
第一图书网, tushu007.com
<<长生殿选译>>

图书基本信息

书名：<<长生殿选译>>

13位ISBN编号：9787550603752

10位ISBN编号：7550603758

出版时间：2011-5

出版时间：凤凰出版社

作者：戚海燕　译注

页数：273

译者：戚海燕 注释

版权说明：本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问：http://www.tushu007.com

Page 1



第一图书网, tushu007.com
<<长生殿选译>>

内容概要

　　《长生殿》是清初剧作家洪昇创作的一部传奇名著。
全剧共五十出，本书只选译了其中重要的十四出，以人民文学出版社1985年版的徐朔方先生的校译本
为底本。
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作者简介

　　戚海燕：北京教育考试院，古典文学专家。
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章节摘录

版权页：传概传概：相当于家门引子。
传奇第一出开始时，由一个角色（“副末”或者“末”，略似后世的报幕人)上场，说明作者的创作意
图和剧情大意以吸引观众的注意力，后来逐渐成为固定格式。
本出为原作第一出，讲述了作者的创作意图和《长生殿》的剧情大意。
在开场的［满江红］一词中洪昇表明：他就是要借唐明皇和杨贵妃的传奇故事来重新谱写一曲情的赞
歌。
他有感于男女之间有情而无缘的现实，他要歌颂那种天涯海角难阻隔、生生死死不变移、心心相印不
相欺的真挚爱情；他要礼赞那种能感动金石，回转天地，光照日月，垂名青史的专一至情。
在封建社会里公开提出这一难以实现，却又合乎人性、顺应时代发展方向的爱情理想，无疑是大胆的
。
本出中的第二曲，对全剧剧情进行了概括说明。
本出曲词洗练自然，概括性强，是较好的传奇家门引子。
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编辑推荐

《长生殿选译(修订版)》是古代文史名著选译丛书之一。
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